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Re: Expediente No. 05 096625
Solicitud de patente PCT fase nacional
Solicitud intemacional No. PCT/EP2004/002579

Solicitante: AVENTIS PHARMA DEUTSCHLAND GMBH

Yo, LUIS PATINO LEYVA, vecino de Bogoti D.C., portador de la tarjeta profesional No.
2698, obrando como apoderado sustituto en este negocio, me permito informar a usted que
doy respuesta al Oficio No. 11787 notificado por estado el 9 de diciembre de 2005, sobre la

solicitud de patente de la referencia, en los siguientes términos:

1. Acompaiio el reporte del Examen Preliminar Intemnacional y la traduccién al castellano

de sus anexos.

2 . Igualmente, adjunto el documento en que consta la cesion del derecho a la patente de

los inventores al solicitante, debidamente traducido y legalizado.

En vista de lo anterior, solicito se sirva continuar con el trimite de esta solicitud.

C.C. No. 2.930.616 de Bogota
T.P. No. 2698

mm.

CARRERA 11A NO.04-76 OF. 308 - TELa: 616 1428 - 616 1948 - 618 1831 - 616 1961 FAX 616 3876 A AFRED 38530
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VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM
GEBIET DES PATENTWESENS

PCT recd 16 FEB 2005

INTERNATIONALER VORLAUFIGER BERICHTYIBER DIE__7cT)
PATENTIERBARKEIT

(Kapitel || des Vertrags (ber die Internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet

Akisrzoichen des Armeiders oder Amwalts
20030026

Intemationales Alkdanzelchen intemaiionades Anmoldecatum (Tagifonaialy) | Pricriltadabion (Tagdanatliahr)
PCT/EP2004002579 12.03.2004 25.03.2009

inkamationels Paiontidassification (IPK) oder nationals KGassifirtion und IPK
Co7Cea/k4, COTD26342

WEITERES VORGEHEN sishe Formblatt PCTAPEAM1S

Alimaider

AVENT!S PHARMA DEUTSCHLAND GMBH @t al.

e —
1.  Beldessm Bericht handeli as sich umdanlnlumlhndanvmiluﬂnaanmmumdermlt-dnr

I tionale Pridfung be Behérde nach Artilel 35 eratallt wurde und dem Anmelder
mﬁ nvotIulhan ng beauftragten wurde u gemas

2 Dieser BERICHT lll'l'lllﬂ ll'l“ll'lM Bifitter sinachiieBiich dieses Decidbiaite.
3. AuBerdem Bogen dem Bericht ANLAGEN bel; dlese umfassen
a.O MMMMMMMWMMMMMWWuM um

[0 piatter mit dor Beschrebul undioder Zelchnungen, die gedindert wurden und dissom Bericht
2ugrunde llegen, &w &mmmmwmmw
n1ammmmmrvmumm).

O Biatier, die frihere Blitter ersetzon, die aber aus den In Feid Nr. 1, PunltMmdl'l'lZl.lI:laldmbanen
Grinden nach Autfassung der Behérde alne Andenmg enthaiten, die Ober den Offenbarungagehalt der
Intemationalen Anmelkiung In dar urspringlich aingersichten Faseung hinavegeht.

b.[3 (nuran das itematicnale Bo mwmmwmw eloktroniachen

Datertriiger(s) angeben) , dertle ein Sequenzprotokol dazugehBrigen Tabellen enthitenthalton,
mwm‘l’mrltzﬂllhln? "wnwmm&:ﬂm zprotolol angagsban (slshe Abachniit
cmmmﬂhn

— ——— et

4, mwmummmmmm T

FeldNr.1  Grundiage des Beschelds
O FekdNr. Il Priortit
] FeINr. Il Kaine Erstellung sines Guiachtens iber Neuhelt, srfinderische Tatighalt und
ung itig gewerbiche

O FekiNr.iVv  Mangeinde EinheNflichiesk der Erfindung
B FekINr.V  Begrindets Feststeliung nach Arlkel hinsichiiich der Neuheft, dar srfinderiachen Téligkeit
mi.g morbnuh.nmzmmﬁuﬁaﬂlm o

und Erkifrungon zur Stiitung dieser Fesisisliung
[ FeldNr. VI  Bestimmte angefGhris Unteriagen
3 FexdNr. VIl Bestimmis Mingel der intemationalen Anmeldung

O] Fold Nr. VIll_Bestimmis Bemerkungen zur internationaisn Anmeldung _J
Datum der Bnreichung des Antregs — . Dehum der Fertigatalung clooss Barics ]
13.10.2004 15.02.2005
Name und Postanachiit der mit der inlemationalen Prafung Bavolmiichiigier Bedansiuier

E Paiantam 4 \
Mnchen Goss, |

’ Tol. +49 50 2399 - 0 T 523858 epmu d l\ }

% Fax 14080 2390 - 4465 Tel. +40 89 2390-8202 -

Formhixit PCTAPEA/400 (Deckbiatt) (Januar 2004)
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INTERNATI NALER VORLAUFIGER BERICHT Intemationales Aktenzelichan
UBER DIE PATENTIERBARKEIT PCT/EP20040002579

Feld Nr. | _Grundiags des Berichts

1. Hinalchtlich der Sprache beruht der Bericht auf der Intemationalen Anmeldung In der Sprache, In der sle
eingersicht wurde, sofemn unter diagam Punid nichts anderes angegeben lst.

O Der Bericht beruht auf einer Ubamsetzung aus der Originalsprache In die folgende ?rlche,
bel der es sich um die Sprache der Obersetzung die 10r folgenden Zweck elngereicht worden ist
O Intemationale Recherche (nach Regeln 12.3 und 23.1 b))
O Verdientichung der intemationalen Anmelidung {nach Ragel 12.4)
O Internationale voridufige Prifung (nach Regaln 5§6.2 undbder 55.3)

2. Hinslchtlich der Bestandtelle” der intemationalen Anmeidung beruht der Bericht auf (Ersatzbidtier, die dem
mmmmmmum%mmmmmmu

eingsreichi” und sind ihm nicht
Beunchrelbung, Selian
1-8 n der urspringlich singemaiohian Fassung
Anspriohs, Nr.
18 In der urapriinglich singereichien Fassung

O einem Sequenzprotokoll undbder etwalgen dazugehdrigen Tabellen - alehe Zusatrield betreffend das
Sequenzprotokoll :

8. O Aufgrund der Anderungen sind folgende Unterlagen forigefalien:
O Beschreibung: Selte
0O Anspriche: Nr.
O Zsichnungen: BlattiAbb.
O Sequenzprotolwll {genate Angaben):
I etwaige zum Sequenzprotokoll gahdrende Tabellen (genaue Angaben):

4, O Dieser Bericht lst chne Barﬂduldiﬂgungyonalnlgm) der dlesem Baericht beigeflgten und nachstehand
elisteten Anderungen erstellt worden, da diese aus den im Zusatzfeld angegebenen Griinden nach
ung der Bah8rde dber den Oftenbarungsgehalt [n der urepriinglich elngeralchten Fasaung hinausgehen
(Regsl 70.2 c)).
O Beachrabung: Seite
O AnsprOche: Nr.
O Zeichnungen: BlattAbb.
[ Saquenzprotokoll (ganaie Angaben):
0 etwaige zum Sequenzprotokoll gehdrands Tabellen (genaue Angaben):

¢ Naenn Punkt 4 sutrifft, kdnnan einige odesr alle dieser Blétter mit dar Bemsriung
Yersetxt® versshan werdan.

Formbiali PCTAPEA/408 (Janusr 2004)
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER BERICHT Intemationales Akienzeichen
UBER DIE PATENTIERBARKEIT PCTEP2004/002579

Feld Nr.V Bogriindets Festatellung nach Artiicel 35 (2) hinsichiifloh der Neuhelt, der erfindariachen
Tl‘llghl: und der gewerblichen Anwendberialt; Unterlagen und Eridirungen zur Stlitsung disser
Feotatallung

1. Fesistallun
Neuhelt (Nf Ja:  Anspriche 1-8
Neln: Anapriche
Erfinderische Tatigkelt (IS) Ja: Anspriche 1-8
Nein: Anapriche
QGewerbliche Anwendbarksit {(IA) Ja: Anspriiche: 1-8
Nein: Anspniiche:

2. Unterlagsn und Eriddrungen (Regel 70.7):
slehe Balblait

Formblalt PCTAPEA/408 {anuar 2004)
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INTERNATI NALER VORLAUFIGER Intametionales Akienzelchen
BERICHT ZUR PATENTIERBARKEIT

(BEIBLATT) . PCY/EP2004/002579
Neuheolt:

Die vorilegende Anmeldung betritft stabllere Varbindungen wie belsplelweise 2-
Halogenaikylbenzoasaurederivete, die sich zudem elinfach heretellen und reinigen
lassen und von den thermolabllen bekanntsn Verbindungen aus dem Stand der
Technlk vortellhaft differenzieren.

Die Verbindungen sind u.a. interessant als Ausgangsmateriallen fir die Herstellung von
PPAR Agonisten (giehe Offenbarung in D1 bis D3).

Gegenstand der vorliegenden Anmeldung Ist die Bereitstellung

a) der Chlorverbindungen der Formael (1), dle geméss unabhéngigem Anspruch 1
beansprucht werden, sowie

b) ein Verfahren zu deren Herstellung (Anspruch 5) und femer

c) die weiteren Synthese belspislswelse zu den PPAR-Agonisten.

Aus dem Stand der Technlk sind lediglich 2-Brommaethyl-8-methylbenzoeséureester
bekannt (D1 bis D3 wie schon In der Anmeldung erwiihnt).Neuheit kann somit

anerkannt werden.

Erfinderlache Titigkelt:

Die der Erfindung zugrunde liegende Aufgabe besteht darin, stabllere Verbindungen als
(A1) und (A2) zu finden, die nicht spontan zum Lacton cyclisleren und u.a. aufreinigbar
sind.

Dle Lésung der vorliegenden Aufgabe Ist in der Bereitatsliung

a) der Chlorverbindungen der Formel (l), die geméss unabhéingigem Anspruch 1
beansprucht werden, und femer In belden Verfahrensschritten (Chlorlerung und weltere
Synthese zu den Endprodukien) anzusshen.

Auf Seite 7 der Beschreibung liegen quantitativa Angaben vor, betrefiand der Stabilltét
von 2-Brommethyl-6-methylbenzoesiuremethylester verglichen mit der der analogen
Chlor-Verbindung. Die aussagekriftigen Verglaeichsversuche machen den
Oberraschenden Effekt glaubhaft und da fir den Durchschnittsfachmann die L3sung
einer solchen Aufgabe nicht vorhersehbar war, kann eine erfinderische Tétigkeit
anerkannt.

Farmblait PCT/Belblat400 (Biatt 1) (EPA-Januar 2004)
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Formulario PCT/IPEA/409
TRATADO DE COOPERACION EN PATENTES

PCT

REPORTE FRELIMIMAR INTERNACIONAL SOBRE LA PATENTABILIDAD

(Capitulo II del Tratado de Cooperacién en Patentes)

Referencia del solicitante o representante: 2003/0026
PROCEDIMIENTO ADICIONAL: Ver Formulario PCT/IPA/416 '
No. de referencia internacional: PCT/EP2004/002579
Fecha de solicitud internacicnal: 12.03.2004

Fecha de prioridad: 25.03.2003

Clasificacién Internacional de Patentes (IPK) o Clasificacién
Nacional e IPK:
Cc07C69/94, C07D263/32

Solicitante: AVENTIS PHARMA DEUTSCHLAND GmbH y colaboradores

1. La autoridad encargada del examen internacional provisional
elabord el reporte del examen internacional provisional y lo
envié al solicitante de conformidad con el Articulo 36.

2. Este REPORTE comprende en total 4 hojas incluyendo esta hoja de
cubierta

3. Ademds se adjuntan a este reporte ANEX0S; estos comprenden

a. _ (enviadas al solicitante y a la Oficina Internacional)
en total hojas; se trata de

hojas con descripcién, reivindicaciones y/o dibujos

que fueron modificados y son fundamento de este reporte
y/u holas con correcciones efectuadas por esta
Autoridad (ver Norma 70.1€6 vy Seccién 607 de las Pautas
Administrativas).

hojas que reemplazan hojas anteriores, pero que en
opinidn de la Autoridad y por las razones indicadas en
el Punto 4 Casilla 1 y en el Campo Adicional

contienen un cambio que va mis allad del contenido
revelado de la solicitud internacional en la versién
entregada originalmente



4x

b. (enviadas tUnicamente a la Oficina Internacional) en total

(por favor indicar tipo y nimero del/de los soporte/s

electrénicos) que contiene/n un protocolo de secuencia

y/o las respectivas tablas, en forma legible dnicamente

por computadora, e indicar correctamente en el Campo

Adiclonal el listado de secuencia (ver Seccién 802 de las

Pautas Administrativas).

-~

4, Este reporte contiene informacionesa respecto a 1los siguientes

puntos:
I X
II _
IIT X

v

VI
VII
VIII

Base del reporte

Prioridad

Ninguna elaboracitn de un reporte sobre la novedad,
la actividad inventiva y la aplicabilidad industrial
Falta de unidad de la invencidn

Verificacién fundamentada conforme el articulo 35(2)
regpecto a la novedad, la actividad inventiva y la
aplicabilidad industrial; documentos y explicaciones
para apoyar dicha verificacién

Determinados documentos citados

Determinadas deficiencias de la solicitud internacional

_ Determinadas observaciones a la solicitud internacional

Fecha de entrega de la solicitud:
13.10.2004

Fecha de elaboracién de este raeporte:
15.02.2005

Nombre y direccién postal de la autoridad encargada del examen

internacional de provisional:

Oficina Europea de Patentes
D-80298 Munich

Funcionario autorizado:

Goss, 1
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REFORTE DEL EXAMEN INTERMACIONAL PRELIMINAR
SOBRE LA PATENTABILIDAD

I.

No. de referencia internacional PCT/EP2004/002579

Base del reporte

Respecto al idioma, en tanto no se indique otra cosa distinta,
aeste reporte se basa en la solicitud internacional en el idioma

en que ella fue presentada

El reporte se basa en una traduccién del idioma original

al siguiente idioma que es el idioma de la

traduccién que fue presentada para el siguiente objetivo:

_ btisqueda internacional (Normas 12.3 y 23.1b)
_ publicacién del la solicitud internacional (Norma 12.4)

_ examen preliminar internacional (Normas 55.2 y 55.3)

Respecto a los componentes* de la solicitud internacional este
raporte se basa en (las hojas de reemplazo presentadas a 1la
oficina receptora de la solicitud a pedido de ésta conforme al
Articulo 14, se consideran en el marco de este reporte como

"presentadas originalmente™ y no se adjuntan a é1):

La descripcién, paginas

1-% en la versidén original presentada
Las reivindicaciones, No.

1-8 en la versidn original presentada

En un listado de secuencia y/o las respectivas tablas - ver

Campo Suplementario respecto a Listado de Secuencia)

Las enmiendas han dado lugar a la cancelacidn de:
Deacripcidn: paginas

Reivindicaciones: No.

Dibujos: hoja/figura

listado de secuencia (especificar):

Eventuales Tablas correspondientes al listado de secuencia

(especificar):

_ Este reporte se elabordé como si no se hubieran hecho {(algunas
de) las enmiendas adjuntadas a este reporte e indicadas

a continuacién puesto que dichas modificaciones por 1las



razones dadas segin la autoridad van mas allid del contenido
revaelado en 1la versaidén presentada originalmente (Norma
70.2(c)).

Descripcidén: paginas

Reivindicaciones: No.

Dibujos: hoja/figura

listado de secuencia {especificar):

Eventuales Tablas correspondientes al listado de secuencia

(especificar):

* 5i se aplica el Punto 4, algunas de estas pdginas podrian haber
sido "reemplazadas™

V. Constatacién fundsmentada segfin Articulo 35(2) respecto a la
novedad, la actividad inoventiva y la apliocabilidad industrial

1. Constatacién

Novedad Si: Relvindicaciones 1-B
No: Reivindicaciones
Actividad inventiva S8i: Reivindicaciones
No: Reivindicaciones 1-8
Aplicabilidad industrial Si: Reivindicaciones 1-8
No: Reivindicaciones

2. Citas y explicaclones (Norma 70.7)

Ver Hoja Adicional

2A



HEoja Adicional
No. de referencia internacional
PCT/EP2004/002579

NWovedad:

La presente solicitud se reflere a compuestos mids estables co-
mo por ejemplo derivados de acido 2-halogenalquilbenzoico, los
cuales ademas se pueden elaborar purificar sencillamente y se
diferencian ventajosamente de los conocidos compuestos termo-
inestables del estado de la técnica.

Los compuestos son entre otras cosas interesantes como mate-
riales de partida para la elaboracién de agonistas de PPAR

(ver revelaciétn en D1 a D3).

Objeto de la presente solicitud es la preparacién

a) de los compuestos de cloro de la férmula (I), que son rei-
vindicados conforme la reivindicacién independiente 1, y

b) un procedimiento para su elaboraciétn (reivindicacién 5) vy
ademis

¢) 1la ulterior sintesis por ejemplo para obtener agonistas de
PPAR.

En el estado de la técnica se conocen solamente ésteres de
adcido 2-bromometil-6-metilbenzoico (D1 a D3 como se menciona

en la solicitud). Por consiguiente se puede reconocer novedad.

Aotividad inventiva:

La tarea subyacente a la invencién consiste en encontrar com-
puestos mas estables que (Al) y (A2), los cuales no se cicli-
zan espontaneamente convirtiéndose en lactona y entre otras

cosas son purificables.

Se ha de considerar que la solucién de la presente tarea es la
preparacién

a) de los compuestos de cloro de la férmula (I), que son rei-
vindicados conforme a la reivindicacién independiente 1, y
ademis en los dos pasos procedimentales (cloracién y ulterior

sintesls para obtener los productos finales).

\



En la pagina 7 de la descripcién se encuentran datos cuantita-
tivos respecto a la estabilidad del éster de acido 2-
bromometil-6-metilbenzoico en comparaciédn con el compuesto de
cloro andlogo. Los contundentes estudios comparativos hacen
convincente el sorprendente efecto y como para el especlalista
promedic la solucién de una tarea tal no seria de suponer, en-

tonces se puede reconocer una actividad inventiva.
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! Form-2-B-SPECIMEN . ] (Case: DEAV 2003/0026 C PCT)
ASSIGNMENT

Los suscritos
(We, the undersigned)

1) Dr. Claus-Jurgen Maier, Bachgasse 52, 69502 Hemsbach, Germany
2) Dr. Tobias Metzenthin, Neugasse 1 a, 65719 Hofheim, Germany

3) Dr. Joachim Graeser, Dahllenstralte 10, 65451 Kelsterbach, Germmany
4) Dr. Richard Bicker, BrunnenstraBe 40, 65835 Liederbach, Germany
5) Dr. Javier Manero, Platanenweg 26, 65835 Liederbach, Germany

The inventors are citizens of: 1-4) Germany; 5) Spain

declaramos que somos los inventores de la invencion que lleva el titulo
(deciare that we are the inventors of the invention titied)

Synthesls of 2-chloromethyl-6-methylbenzolc acld esters

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencién en Colombila, junto con los privilegios y
(and that we have assigned our rights over this invention In Colombia, together with its
privileges and

anexidades a favor de Sanofi-Aventis Deutschland GmbH , domiciliada en D-§5928
Frankfurt am Main, Germany

(attachments, to Sanofi-Aventis Deutschiand GmbH domiciled in D-85829 Frankfurt am
Main, Germany)

Firma de los cedentes Signatures of Assignors
Firmado en Signed at Fovvan e foort punm Hloskon
El on 22.08. 2005
inventors:
37 300& Vvin _f’ﬂl.ﬁtﬂ 4%- p (

{Joachim GRAESER) {Richard BICKER)

Sanofi-Aventis Deutschland GmbH

i ez

(ppa. Do Wein) (i. V. Breuer)
Signature of Assignee Firma del Cesiogario
Signed at Frankfurt am Main, Germany Firmado en

On el




Nusmoer 1224/2005 der Urkundenrolle

Der Notar versichert, daB er dle The Notary Publlc confirms, thal ha
Batalligten nach einsr Vorbefassung has asked the participants, Iif there
im Sinng des § 3 Abs. 1 Satz 1 Nr. 7 has been a prior involvement in the
BeurkG gefragt hat. Die Frage wurde meaning of § 3 section 1 sentence 1
verneint. ) No. 7 BeurkG (Law on Notarization),
This guestion was answered in the
nagative.
Die vorstehanden, heute vor mir It igs officially certifiad
anerkannten Unterschriften von that

1. Prokurist Dr. Elmar—-Michael Welin, Niedernhausen,
2. Handlungsbevollmichtigtsr Dieter Brausr, Frankfurt,
3. Dr. Claus-Jdrgan Naler, Eemsabach,

4. Dr. Toblas Metzanthin, Hofbhaim,

5. Dr. Joachim Griser, Xalstarbach,

6. Dr. Richard Bicker, Llederbach,

7. Dr. Javier Manero, Liaderbach,

warden hiermit beglaublgt. have sigped this document.

Sie sind mir persénlich bekannt. They are parsonally known to me.
Glelichzeltig wird bastétigt, daB die At the same time It i1s confirmed
Parsonaen zu 1) und 2) gemeinsam that the persons 1) and 2) are en-
zaichnungs- und vertretungsbherechtigt titled to jointly sign and represent
aind fGr die in legally binding manner the

Sanofi-Aventis Deutschland GmbH in Frankfurt am Main

laut Eintragung im Handelsregister -ER B according to the Commarcial

40661~-, das vom Notar am 09. September 2005 Register ~BR B 40661-, which haas

eingesehen wurde, bezw. lt. vorliegender been inspected by the Notary Public

Vollmacht. on Saptembar 9, 2005, or according to
the letter of authorization, which I
have before ma.

Frankfurt am Main, dean 05. Oktober 2005

Friledrich, Notar

Xostenrachnung :
Wart : 10,000,-- EUR

Gablihr §§ 141, 32, 45 Xost.O. 13,50 EUR
Geblhr § 150 Kost.O. 13,-- EUR
Steuer 16 % _4,24 BUR
30,74 EUR
[ | — - L 1]

Notar



APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 actobre 4

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese 8ffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Friedrich

3. in seiner Eigenschatt als‘amtlich bestellter Notar

4, sie ist versahen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars

Bestitigt

5. In Frankfurt/Main 6. am 07.10.05
7. durch den Herrn Priisidentsn dea Landgerichts
8. unter Nr. 91 Ea A 7925

9. Slegel/Stempel 10. Unterschrift
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{Traduccidén Oficial del Alemdn]

Registro Notarial Nimero 1224/2005

El suscrito Notario confirma que el pregunté a los participan-
tes acerca de un eventual impedimento previo en el sentido del
Articulo 3 inciso 1 frase 1 numeral 7 de la Ley Federal de No-

tarizacién. La pregunta fue contestada negativamente.

Autentico oficialmente las firmas que aparecen anteriormente,
las cuales fueron reconocidas en mi presencia el dia de hoy

como las suyas proplas por

1. Apoderado Doctor Elmar-Michael Wein,

domiciliado en Niedernhausen,

2. Apoderado Doctor Dieter Breuer,

domiciliado en Frankfurt,
3. Doctor Klaus-Jlirgen Maier, domiciliado en Hemsbach,
4. Doctor Toblas Metzenthin, domiciliado en Hofheim,
5. Doctor Joachim Gradser, domiciliado en Kelsterbach,
6. Doctor Richard Bicker, domiciliado en Liederbach,
7. Doctor Javier Manero, domiciliado en Liederbach,

todos ellos conocidos personalmente por el suscrito Notarlo.

Al mismo tiempo se confirma que las personas sefialadas en 1) y
en 2) se encuentran autorizadas para firmar conjuntamente en

nombre y representacién de la compafiia

Sanofi~-Aventis Deutschland GmbH
domiciliada en Frankfurt am Main

de conformidad con la correspondiente entrada del Registro Co-
mercial HRB 40661 que fue 1nspeccionadoc por el suscrito Nota-
rio el dia 09 de Septiembre de 2005 o de conformidad con el

poder que &1 ha tenido a la vista.

Frankfurt am Main, 05 de Octubre de 2005

KLAUS PETER FRIEDRICH, NOTARIO EN FRANKFURT AM MAIN
(Firma y Sello Oficial)



Nota de gastos:

Valor del negocio: 10.000,-- EUROS
Impuesto Articulo 141, 32, 45 Disp. Impuestos 13,50 EUROS

Impuesto Articulo 150 Disposicién de Impuestos 13,-- EUROS

I.V.A. l6% 4,24 EURQOS
Total: 30,74 EUROS

Klaus Peter Friedrich, Notario

(Firma)

APOBSTILLA

(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pais: Repiblica Federal de Alemania

3 =
- o
Este documento ptblico tﬁé = -
22 > Ix
2. Ha sido firmado por: Klaus Peter Friedrichai i
$B = I
3. En su calidad de: Notario nombrado oflciaIﬁg;teE: '&:
% 85 3°
4. Y lleva el sello oficial del: Notario 2w o
e E
Confirmado
5. En: Frankfurt am Main
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7. Por: El Sefior Presidente del Tribunal Regigpil ..
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8. Bajo el No.: 91 Ea A 7925 }H?' -
9. Sello: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAE;; ;
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10. Firma: En representacién: Franke

I

ADOLF WATZKE
Traductor Oficial

Res. 3433 Minjusticia
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